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ENGESTROM — PRZYPOMNIENIE BIOGRAFII

Wawrzyniec Benzelstjerna-Engestrom (1829-1910) skromnie i trafnie
ocenial wlasng pozycje w literaturze: ,,poeta ani wierszopisem porzadnym
nie jestem”'. Zaznaczyt jednak swoja obecnos¢ w polskiej literaturze wieku
XIX wierszami okoliczno$ciowymi, przekladami wspotczesnej literatury
skandynawskiej, szkicami krytycznymi na jej temat, studiami historycznymi
i syntetycznymi ujeciami historii literatur krajow potocnoeuropejskich, a takze
proébami wiasnej epiki wierszowanej. Dzieje jego znajomosci z Jozefem

" Tadeusz Budrewicz — prof. dr hab., Uniwersytet Pedagogiczny im. KEN w Krakowie.

' List W. Engestroma do I.I. Kraszewskiego datowany: Poznan, 15-02-1883 r. Korespon-
dencja J.I. Kraszewskiego, tkps Biblioteki Jagiellonskiej w Krakowie, sygn. 6450, k. 161. Jego
mani¢ wierszowania tak oceniano: ,Ingres biskupa, urodziny znanego poety, jaka$ narodowa
rocznica, uroczystos¢ jakiej$ instytucji [...] i juz sypie si¢ wielostrofowa ramota [...] a jednak
cztowiek ten byl poetg” — J.T. Dybowski, Engestrom — cztowiek i poeta nieznany (,, Stowo prawdy
o mitosci ojczyzny, odwagi cywilnej i poswieceniu”), ,Kronika Miasta Poznania” 1938, nr 3,
s. 280.
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I. Kraszewskim?, wklad w podtrzymywanie polskiej kultury podczas kilkunastu
lat pobytu w Dreznie oraz wieloletnia dziatalno$¢ w Poznanskim Towarzystwie
Przyjaciot Nauk, a zwlaszcza prace na rzecz towarzystw dobroczynnych w Poz-
naniu, zastuguja na osobne studia’.

Podstawowe dane biograficzne sformutowat nastepujaco:

Urodzitem si¢ w Poznaniu 8 maja 1829. Ojciec Stanistaw hr. Eng. Matka Leokadia
Gajewska. Wychowany od 1836 do 1847 w Krakowie u Jozefa Kremera. Uniwersytet Berlin,
Wroctaw. Hrabia i majorat w Szwecji od 1871 po $mierci brata z pierwszego matzenstwa
Edmunda Eng. Mieszkalem poczatkowo ozeniwszy si¢ z Jad. Borzewska z Krélestwa w Poz-
nanskiem we wsi Ostrowiecko w $remskim powiecie 2 lata, po czym gospodarowatem dalej
w Kroélestwie kupiwszy majatek Rakowo w guber. ptockiej powiecie lipowskim (dzi$ rypinskim),
ktéry dotad posiadam, do 1862. Pozniej osiadtem w Dreznie, gdzie lat 13 juz mieszkam. Lato
przepedzam w Szwecji, gdzie mam obowiazki majatkowe.*

Byt wnukiem Larsa Engestroma (1751-1826), posta szwedzkiego w War-
szawie, ministra spraw zagranicznych Szwecji, ozenionego z Rozalig Chtapow-
ska, majacego polski indygenat, przemieszkujacego w Wielkopolsce i tam
zmarlego. Pamietniki szwedzkiego dyplomaty przetozyt z rekopisu (z jezyka
francuskiego i szwedzkiego) i opublikowat Kraszewski, dedykujac dzieto jego
wnukowi’. Lars Stanistaw Bonawentura von Engestrdm, uzywajacy imienia
Wawrzyniec’, byt wychowywany przez matke i babke, bo jego ojciec — oficer

2 Czesciowo omowione w artykulach K. Stojowskiej, Listy Jozefa Ignacego Kraszews-
kiego do Wawrzynca Benzelstierny-Engestroma w zasobie PAN Archiwum w Warszawie Oddzial
w Poznaniu, ,,Biuletyn Archiwum Polskiej Akademii Nauk” nr 53, Warszawa 2012, s. 116-127
oraz Edycja wybranych listow Jozefa Ignacego Kraszewskiego do Wawrzynca Benzelstierny-
-Engestroma, tamze, s. 128—144.

> Por. X. [M. Derezynskil, Wawrzyniec hr. Benzelstierna-Engestrom. W dwudziestq
rocznice zgonu, ,Tydzien. Pismo dla rodzin polskich. Dodatek niedzielny do Gazety
Szamotulskiej” 1930, nr 3—4; tenze, Hr. Benzelstierna-Engestrom wielkopolski pisarz i znawca
sztuki, ,,Piast” 1932, nr 36, s. 2-3; J.T. Dybowski, Wawrzyniec Benzelstjerna-Engestrom,
,Kronika Miasta Poznania” 1935, nr 2/3, s. 321-331 (prace Dybowskiego do dzi§ maja nie-
przeceniony walor dokumentacyjny, gdyz autor skopiowat z autografow niektore wiersze Enge-
strbma, wazniejsze pisma polityczne oraz fragmenty pamig¢tnika). O odnalezieniu czgsci
rekopismiennej spuscizny poety traktuje artykut Aliny Domanskiej, Teka Engestroma :
Niezwykly zbior korespondencji hrabiego Wawrzynca Benzelstierny-Engestroma, ,,Winieta :
Pismo Biblioteki Raczynskich” 1999, nr 1, s. 6. Zob. tez K. Klupp, Wielkopolanin ze szwedzkim
rodowodem, ,,Winieta: Pismo Biblioteki Raczynskich” 2010, nr 3, s. 3.

4 List W. Engestroma do J.I. Kraszewskiego z 1876 r. Korespondencja J.I. Kraszewskiego,
k. 37.

5 [W. Engestrdm], Pamietniki Wawrzyiica hr. Engestréma, posta nadzwyczajnego i mi-
nistra pelnomocnego krola J. Mci szwedzkiego w Polsce podczas Sejmu Czteroletniego, pozniej
Kanclerza panstwa i Ministra spraw zagranicznych itd. itd. itd., przetozone z oryginatu przez
J.1. Kraszewskiego, Naktadem J.K. Zupanskiego, Poznan 1875.

® M. Haykowski, Szwedzkimi $ladami w Polce (5) — Polskie losy hrabiéw von Engestrém,
,Polonia” 1995, nr 2 (https://www.poloniainfo.se/artykul.php?id=468); M. Btazczak, K. Sto-
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pruski a nastgpnie rosyjski — zerwal kontakty z rodzing (pochodzit z rodu
protestanckiego, lecz w 1827 r. przeszedt na katolicyzm’, co zapewne thumaczy
szczegblng wrazliwos¢ syna na kwestie dialogu katolicko-protestanckiego
i dogmatyki religijnej). Wawrzyniec wzigl udziat w wypadkach 1846 r. w Kra-
kowie®, zas w roku 1848 uczestniczyt w powstanczym ruchu w Wielkopolsce,
co przyptacit rocznym pobytem w twierdzy w Kostrzyniu. Podczas studiow we
Wroctawiu (od 1850) byt liderem ruchu kulturalnego i spotecznego mtodziezy
akademickiej, zblizyt si¢ do Towarzystwa Demokratycznego. Ozeniwszy si¢
w roku 1852, przebywal w rodzinnym majatku w Ostrowiecku. Czgsto wyjez-
dzal do Poznania, co odnotowywala miejscowa prasa’. Od 1853 r. mieszkat
w Ugoszczu koto Rypina w majatku tescia'®, w 1856 r. kupit dobra Rakowo pod
Rypinem i tam gospodarowal. Udzielal si¢ w Towarzystwie Rolniczym.
W 1863 r. wyjechal do Warszawy, nastepnie do Lwowa, gdzie z ramienia Rza-
du Narodowego zorganizowatl biuro prasowe, ktore w istocie petito funkcje
ministerstwa propagandy powstania'', wydawat w jezyku polskim oraz fran-
cuskim broszury i pisma polityczne. Aresztowany w lipcu 1863 r., przebywat
W zamienionym na wig¢zienie klasztorze Karmelitow. Przygotowal wtedy do
druku tomik poezji Kwiaty i ciernie (nigdy niewydany). Nie tracil ducha, jak
wynika z wiersza Od serca, malujgcego przezycia wigzienne:

Na dzien dobry — Niemca dadza,
Na dobranoc — Niemiec nudzi,

jowska, Materialy Wawrzynica Benzelstjerny-Engestréma (1829-1910). (P. 11I-10), ,,Biuletyn
Archiwum Polskiej Akademii Nauk” nr 53, Warszawa 2012, s. 91-93.

7" M.J. Mika, Kiedy Stanislaw Engestrom przeszedl na katolicyzm?, ,Kronika Miasta
Poznania” 1937, nr 4, s. 345-346. Stanistaw w roku 1834 otrzymal rozwod z jednoczesnym
wyrzeczeniem si¢ praw ojcowskich. Por. J. T. Dybowski, Engestrom — cztowiek i poeta nie-
znany (,,Stowo prawdy o mitosci ojczyzny, odwagi cywilnej i poswieceniu”), s. 281.

8 Ten epizod wspominal z wyraznym dystansem: ,.Ja pospotu z Wincentym Siemiefiskim
spuscilismy si¢ tajemniczo z drugiego pi¢tra na sznurach do suszenia bielizny, ktére§my na strychu
podstgpnie zdobyli. Spusciliémy si¢ z determinacja szalona, bo innej drogi nie bylo; bramy
kamieniczne byly szczelnie zamknigte i strzezone, a klucze byty w rgku przezornego Kremera [...]
ustroili$my si¢ w jatowicze buty, w biale sukmany krakowskie, w krakowskie rogatywki z pawim
piorkiem, w pas nabijany gwozdziami [...] Za pasem mialem toporek krakowski, par¢ groznych,
a Bog widzi, nie niebezpiecznych zepsutych gartaczy, dwa niby to pistolety i wygladatem na
bohatera w rodzaju Rinaldiniego, ktory by mdgt wroga a la Collin rzeczywiscie zastraszyc,
a Polske zbawi¢ niechybnie, jak to si¢ $nitlo w zielonej mézgownicy wyzwolonego ze szkoty
dzieciaka” — J.T. Dybowski, Wawrzynca Belzenstjerny-Engestroma pisma niewydane, ,, Kronika
Miasta Poznania” 1936, nr 2, s. 228-229.

° Por. przyktadowo: ,,Gazeta Wielkiego Ksigstwa Poznanskiego” 1852, nr 261, s. 4; 1854,
nr 106, s. 4; 1854, nr 209, s. 4.

19 M. Krajewski, Nowy slownik biograficzny Ziemi Dobrzyriskiej, T. 1, Dobrzyfskie
Towarzystwo Naukowe, Dobrzyn 2014, s. 268.

"' J.T. Dybowski, Engestrom — czlowiek i poeta nieznany, s. 269.
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A niech diabli z takg wladza,
Wszedzie Niemcy zamiast ludzi.'?

Wskutek staran rodziny szwedzkiej w potowie 1864 zostal uwolniony
1 przenidst sie¢ do Drezna. Do Krolestwa nie mégt wroci¢, Rakowo zostato
sprzedane w roku 1877. W Dreznie zatozyl Towarzystwo Pomocy Emigrantom,
organizowal dla wychodzcéw wyktady z historii i literatury polskiej, a takze
przedstawienia teatru amatorskiego'>, miewal publiczne odczyty o literaturze
skandynawskiej (byl pierwszym Polakiem piszacym o Henryku Ibsenie, goscit
go nawet u siebie i zapraszat Kraszewskiego na spotkanie z dramaturgiem'?),
wydawat ,,Notatki Drezdenskie” (rodzaj kalendarzyka informacyjnego). Tu
zblizyt si¢ do Kraszewskiego, z ktérym utrzymywal bliskie kontakty az do
$mierci autora Starej basni. Obfita korespondencja (obaj napisali do siebie po
okoto 100 listéw) pozwala ustali¢, ze Engestrdom zwracat si¢ do powiesciopisa-
rza po rady dotyczace wlasnej tworczosci literackiej, pomagat mu w kom-
pletowaniu zbioréw malarskich i numizmatycznych, czgstym tematem byly
sprawy wydawnicze oraz kwestie przekazania do Poznania zbioru daréw,
wreczonych Kraszewskiemu w jubileuszowym roku 1879 (zbidr ten, przecho-
wywany w Pracowni-Muzeum Kraszewskiego w Poznaniu, jest cenng pamiatka
dla polskiego dziedzictwa narodowego'?).

Od 1878 r. mieszkat na stale w Poznaniu, letnie miesiace spedzajac
w Szwecji, w miejscowosci Altuna — Goksbo. Tu w parku wystawit obelisk z na-
pisem ,,W cze$é Kraszewskiemu Polacy w Szwecji”'®. Byt jedna z najbardziej

'2W. Engestrém, Od serca, cyt. za: J.T. Dybowski, Engestrom — czlowiek i poeta
nieznany, s. 277.

B 1IF. Komendzinski, Towarzystwo Przemystowcow Polskich w Dreznie, [w:] Pa-
migtkowy kalendarz przemystowy... na rok 1884, Drukarnia J.I. Kraszewskiego, Poznan 1883,
s. 70 (teatr prowadzono w ramach dzialalnosci miejscowego Towarzystwa Przemystowcow,
dochod z wystawien zasilal kas¢ Towarzystwa, sztuki te mialy tez umoralniajacy wptyw na
emigrantow polskich). Nazywano go ,,najczynniejszym cztonkiem dobroczynnosci” w Dreznie —
,»Wszystko on umie zuzytkowaé dla celow dobroczynnych, czy to urzadzi¢ teatr amatorski, czy
wzigé udzial w odczytach dla tychze samych celow” (Kronika drezdenska. Popielec, ,,Kraj” 1870,
nr 55, s. 10).

!4 Korespondencja J.I. Kraszewskiego, rkps BJ sygn. 6450, k. 20 (list niedatowany). Por.
W. Engestrom, Henryk Ibsen poeta norweski, ,Kronika Rodzinna” 1875, nr 5-20 (z przer-
wami).

15" Szczegolnym wyrazem hotdu zlozonego Kraszewskiemu jest dedykowanie mu pracy Jan
Jakub Berzelius (Zyciorys z portretem), Nakladem W. Anczyca, Krakow 1879. Autor poprzedzit ja
obszernym wstgpem adresowanym do ,,0jca pracy polskiej”. Stustronicowa broszura przyniosta
zarys biografii uczonego, przeplatany wierszami slawigcymi jego czyny. Ta biografia to typ
nowego bohatera narodowego, ktorego zashugi tkwig w nauce i pracy. Pod wzgledem doku-
mentacyjnym cenna jest tez broszura Engestroma Pamiqgtka obchodu uroczystosci imienin Jozefa
Ignacego Kraszewskiego w Dreznie w roku Jego jubileuszu, Drukarnia J.I. Kraszewskiego, Poznan
1879.

16 Korespondencja Kraszewskiego, rkps BJ sygn. 6450, k. 49 (list niedatowany).
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znanych 1 zashuzonych dla spoteczenstwa osob w Poznaniu. W latach 1880—
1906 petit funkcje sekretarza Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciél Nauk.
Zarazem prowadzit ozywiong dziatalno$¢ muzealniczg (wspdttworzyt Wystawe
Sztuk Pigknych w Patacu hr. Dziatynskich, w 1888 r. utworzono poznanska
filig Towarzystwa Zachety Sztuk Pigknych, utrzymujaca ozywione kontakty
z Krakowem i Lwowem), inicjowal wzniesienie pomnika Jana Kochanowskiego
(1884). Ogromne znaczenie spoteczne miala jego dziatalno$¢ jako prezesa
Towarzystwa Kolonii Wakacyjnych Stella. Nieomal nie bylo zadnej imprezy
kulturalnej w Poznaniu konca wicku XIX, ktora by si¢ bez niego obyta'”.

DZIALALNOSC LITERACKO-KULTURALNA

Najwigksze, obok dziatalno$ci organizacyjnej i dobroczynnej, zastugi En-
gestroma dla polskiej kultury dotycza kontaktéw polsko-skandynawskich
w dziedzinie kultury. Zanim Georg Brandes w cyklu odczytéw w roku 1885
uswiadomit Polakom, iz Dania w wieku XIX przechodzita identyczng jak Polska
droge poszukiwan ideowych i programowych (po fazie romantycznej etap pracy
organicznej), kilkanascie lat wczesniej Engestrom wskazywatl analogie migdzy
rozwojem Polski a Szwecji (upadek polityczny wielkich panstw wskutek po-
dobnych wad charakterologicznych i bledéw politycznych, nadzieje odzyskania
niepodlegtosci). Najwidoczniej mys$lal o sojuszu polsko-szwedzkim zbu-
dowanym na wspdlnym interesie antyrosyjskim i antyniemieckim, nawigzuja-
cym do polityki Karola XII. Zagadnienie to przedstawit w cyklu odczytow
wygloszonych w Poznaniu (Kilka stow o Karolu XII. Wyjqtek ze szkicu histo-
rycznego: Karol XII i Polska'®), a pozniej rozwinietych w formie ksigzkowej'?.
Motyw Karola XII nieraz si¢ pojawiat tak w tworczosci oryginalnej Engestroma,

"7 A. Podmostka-Ktos, Hrabia Engestrom i jego zastugi dla artystycznych dziejow
Wielkopolski, [w:] Sztuka w Wielkopolsce, red. M. Btaszczynski i inni, Wydawnictwo Nauka
i Innowacje, Poznan 2013; K. Ktudkiewicz, Muzeum im. Mielzynskich versus Kaiser Friedrich
Museum w Poznaniu. Wspdlistnienie polskiego i niemieckiego muzeum sztuki na przetomie XIX
i XX wieku, [w:] Muzeum a pamieé — forma, produkcja, miejsce, red. T.F. de Rosseta i inni,
Narodowy Instytut Muzealnictwa i Ochrony Zbioréw, Warszawa 2018, s. 99-112.

18 Dziennik Poznanski” 1875, nr 42. Dodatek, s. 5; Wiadomosci miejscowe i potoczne,
,Dziennik Poznanski” 1875, nr 44, s. 3; Wiadomosci miejscowe i potoczne, ,,Dziennik Poznanski”
1875, nr 50, s. 3 (,,Dawszy nastgpnie ogolny poglad na konieczno$¢ polityczng prowadzenia
dalszej walki i stworzenia dla siebie z Polski sily, na tym zajmujacy swoj odczyt zakonczyt,
utrzymujac stuchaczy ciagle w nat¢zonej uwadze”). Mysl autora byla podejmowana przez
publicystyke w Galicji. Przy okazji omawiania zawarto$ci Obrazkoéw z podrézy. Szwecja pisano:
,»,Wszakze mamy wspolnych z Szwecja nieprzyjacidt, powinniSmy wi¢c wzajemnie si¢ poznad,
azeby nam kiedys$ latwiejsza bylta akcja” — Wiadomosci literackie, naukowe i artystyczne, ,,Gazeta
Narodowa” 1872, nr 17, s. 3.

" W. Benzelstjerna-Engestrom, Sprawa Slgska w roku 1707. Urywek z dziejow
Karola XII, Drukarnia ,,Dziennika Poznanskiego”, Poznan 1904.
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jak translatorskiej*’. W odczytach o Ezajaszu Tegnérze oraz opisach Szwecji?',
ktére miewal w Dreznie, podkreslat analogie miedzy Adamem Mickiewiczem
a narodowym poeta szwedzkim??, a takze akcentowal wspolne doswiadczenia
obu narodéw roztaczonych i ztgczonych Battykiem.

[...] w tym poemacie czysto politycznym i spolecznym, w tym pelnym powagi serdecznej
rachunku sumienia, w niejednym akordzie tej piesni, ktora ptynie spod gromkiego pidra Tegnéra,
widny jakoby grozacy Polsce duch Skargi, stycha¢ bolesng nutg, jaka by byl powinien nam
zaspiewa¢ poeta narodowy juz po pierwszym rozbiorze! Podobienstwo to, tym bardziej bijace
w oczy, ze szczegdlnym zbiegiem okolicznoscei, niczym nieuzasadnionym, dopatrzy¢é mozna w his-
torii 1 charakterystyce narodu szwedzkiego dziwna wspodlnos¢ wad i cnét narodowych, ktore tak
w zyciu prywatnym, jak i politycznym, zastanowi¢ by nas powinny przy blizszym takowych
rozbiorze.

Opisy Szwecji mialy formg¢ ,,lekka i zajmujaca”, zarazem jednak przynosity
mysli ,,natchnione”™*. Pierwsze ,,obrazki” mialy by¢ luznym zbiorem wspom-
nien 1 wrazen z wycieczki po ojczyznie Tegnéra: sladami poganskiej krainy
Odyna oraz kultury chrzescijanskiej, taczacej Stowianszczyzne i Skandynawie,
ale tez protestantyzm i katolicyzm (,,Gdym widzial ogoélnie do stotu przystg-
pujacych z cicha modlitwa na ustach i zegnajacych si¢ w miejscu publicznym
ludzi rozmaitego wieku i stanu, przypomniata mi protestancka Szwecja stare
katolickie tradycje narodowego obyczaju, dzi§ zamarte niemal z pamigcia ojcOw
w ojczyznie naszej”>”). Engestrom notuje kazde osobliwe zjawisko przyrody,
zwlaszcza gorskiej 1 nadmorskiej, lecz z rownym zainteresowaniem zwiedza
szwedzkie fabryki i zaktady przemystowe. Zarysowawszy kontury kraju, opisuje
jego stolice, widzac w niej gltéwnie pomniki dawnej chwaty narodu. Nieraz
chcac objasni¢ jakas szwedzka osobliwos¢, przywotuje podobne artefakty lub
wyrazenia polskie. Stale podkresla wspolne momenty dziejow obu panstw. Nad

20 pPor. W. Engestrém, Ezajasz Tegnér. Odezyty literackie, Drukiem J.I. Kraszewskiego,
Drezno 1870, s. 43 (,,wiersz zatytulowany Karol XII, ktdry tak si¢ przyswoit i tak ogdlnym po-
zostal hymnem narodowym, jak nasze dawne Jeszcze Polska nie zgineta, jako dzisiejsze w dniach
bolesci Spiewane Boze cos Polske, albo przesliczne co do nuty Z dymem pozarow”). Dodatkowo
Engestrom zwracat uwage na malarskie przedstawienia Karola XII. Por. W. Eng...[Eengestrom],
Do redakcji ,, Biblioteki Warszawskiej”, ,,Biblioteka Warszawska” 1875, T. 1, s. 430—433.

2 W. Engestrom, Obrazki z podrézy. Szwecja. Odezyty literackie miane w Dreznie,
Naktadem Wydawnictwa ,,Kraju”, Krakow 1870 (publikacja liczy 566 stron, uporzadkowanych
w 10 odczytow; na koncu pracy data: ,,Drezno, dnia 9 pazdziernika 1870 r.”’; pierwodruk byt
drukowany w ,,Kraju” 1870-1871; druk zwarty ukazat si¢ w koncu r. 1871).

22 To zreszta dostrzegali i inni autorzy prac o Szwecji. Maciej Szukiewicz (Ziemia fjordow
i fjeldow, Druk A. Jezierski, Warszawa 1900, s. 31) pisal: ,,Publiczno$¢ w kapeluszach, $miechy,
nawotywania, ani $ladu pietyzmu dla narodowego pamigtek kosciota, opiewanego przez Tegnéra”
(podkreslenie M. Sz.).

23 w. Engestrom, Ezajasz Tegnér, s. 30-31.

24 Wawrzyniec hr. Benzelstierna-Engestrom, ,,Tygodnik Powszechny” 1883, nr 6, s. 83.

25 W. Engestrém, Obrazki z podrézy : Szwecja, s. 86.



www.czasopisma.pan.pl P N www.journals.pan.pl
=
N

.

Sladem ,, Piesni o ziemi naszej”. Poematy Wawrzyica Engestroma 235

bezposrednimi wrazeniami podréznika goruja jednak glosy szwedzkich poetow
piszacych o swej ojczyznie — Engestrom ciggle wtraca do opiséw przektadane
przez siebie wiersze lub ich fragmenty, rozpoczyna wierszami kolejne rozdziaty
albo wierszami je konczy. Podrdz miesza si¢ z antologiag poetycka, uroki przy-
rody i zachwyt nad kultura — z wrazeniami czytelnika wierszy”’. Pewnie tak sig
narodzil Engestrdm — tlumacz. Z zakresu podrozopisarstwa upamigtnil si¢
ponadto odczytami w Poznaniu®’ (dochod byt przeznaczony na renowacje gma-
chu Towarzystwa Przyjaciot Nauk), ktére nastgpnie wydat drukiem pt. Wyspa
Gotland : Obrazek z podrozy. Wersja opublikowana ukazata si¢ w Warszawie
jako dodatek ksiazkowy do tygodnika ,,Wedrowiec” (do arkuszy 26-30)%.
Niezadowolony z jako$ci druku autor ponownie wydat t¢ prace, tym razem
w Poznaniu. W stosunku do pierwodruku powickszyt ja o dedykacje (Emilowi
Poignant, gubernatorowi Gotlandii) oraz o wstgp, wyjasniajacy okoliczno$ci
podjecia decyzji o drugim wydaniu (brak korekty autorskiej, dowolne decyzje
redakcji, niedbalo$¢ edytorska). Engestrom musiat by¢ rzeczywiscie rozgory-
czony i rozemocjonowany, gdyz w tym wstepie pomylit si¢ w dacie pierwo-
druku... Istotnie, nowa edycja w peini zadowala pod wzgledem typografii
i estetyki druku — przeprowadzono segmentacje¢ rozdziatow, a finalng partie
ksigzki (przektad poematu Bernharda Elisy Malmstroma Gotlandia) wyrdzniono
graficznie. Miedzy wydaniem Obrazkow z podrozy a Wyspg Gotland uptyngto
ledwie kilkanascie lat, ale w sposobie opisu duzo si¢ zmienilo. Pierwotne
,»obrazki” ze Szwecji mozna uzna¢ za romantyczne poszukiwanie $ladow
tozsamosci narodowej w sferze obyczajow oraz piesni ludowej; opis pozniejszy
jest wprawdzie utrzymany w nastrojowym, poetyckim stylu, lecz generalnie
mowi o zabytkach materialnych, o ziemi stanowiacej cmentarz dawnej kultury,
o ,.prastarych czaséw drogocennych zabytkach™®. Romantycy tez doceniali
materialne pamiatki przesztosci, ale zbierali je i porzadkowali indywidualnie.
Generacja pozytywistow zadbata o to, aby ruch zbieracki i ide¢ muzealnicza
zinstytucjonalizowaé. Engestrom opowiadal o ruinach i zabytkach Gotlandii

26 Juz wkrotce opisy Szwecji i krajow skandynawskich beda eksponowaty kwestie
ustrojowo-gospodarcze, z zupelnym zaniechaniem urokéw natury, poezji i historii. Zob. F. Mo-
rzycka, Z dalekiej potnocy : Norwegia, Szwecja, Dania, Islandia i Laponia, Drukarnia J. Jezyn-
skiego, Warszawa 1896.

?T Kronika miejscowa, prowincjonalna i zagraniczna, ,,Kurier Poznanski” 1881, nr 261, s. 3;
nr 267, s. 3; nr 273, s. 3. Reporter byt pod urokiem tresci i formy odczytéw, gdyz napisak:
,,PragnelibyS§my podac¢ je w calosci, ale nie pokusimy si¢ o utrafienie tego kolorytu, ktorym
szanowny prelegent umie barwi¢ swe opowiadania. Niechze wigc nagi szkic, jak ruina przy-
pominajaca dawnych gotlandzkich katedr wspaniato$¢, zastapi peilna zycia i poetycznych
picknosci legendg” (nr 261, s. 3).

2 W. Benzelstjerna-Engestrom, Wyspa Gotland : Obrazek z podrézy ulozyt...,
Drukarnia ,,Gazety Handlowej”, Warszawa 1884.

% W. Benzelstjerna-Engestréom, Wyspa Gotland : Obrazek z podrézy ulozyl...,
Drukarnia ,,Dziennika Poznanskiego”, Poznan 1889, s. 10.
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pokoleniu, ktére zalozyto Muzeum Polskie w Raperswilu, uruchomito dzia-
falno$¢ naukows, zbierackg i wystawienniczg PTPN, korzystalo z Muzeum
Czartoryskich, brato udziat w dziatalnosci kulturalnej krakowskich Sukiennic
etc. Cel poznawczy opisu Gotlandii nie byt jedyny, bo dochodzit cel propa-
gandowy — ochrona materialnego dziedzictwa narodowego™’.

Szwecje¢ 1 jej kulture popularyzowatl w Polsce broszura Kongres antropo-
logii i archeologii przedhistorycznej w Sztockholmie [1] 1874 13!, streszczeniem
prac Alfreda Jensena o szwedzkich motywach w polskiej kulturze*? oraz prze-
ktadami literackimi. Opublikowat thumaczenia poezji krola Karola XV**. W tym
samym czasie przektadat Henryka Ibsena, przy czym bardziej interesowata go
jego liryka*. Opublikowal tom Z szwedzkiej niwy>>, zawierajacy teksty
autoréw: Jan Olof Wallin, Franciszek Michat Franzén, Eryk Jan Stagnelius,
poprzedzone szkicami biograficznymi o kazdym poecie. Najwyzej stawiat Teg-
néra i jemu poswiecil najwigcej uwagi. Przelozyt wierszem powies¢ historyczng
Axel’®, poematy Pierwsza komunia®’, Svea’® i Gerda®®, a wigc utwory z ducha
romantycznego, wyrazajace tozsamo$¢ narodowa wyrosta na fundamencie
mitologiczno-chrzescijanskim. Engestrom czesto precyzowal wlasne stanowisko

30 Waznos¢ tej idei uzasadnit w broszurze Kilka stow o Edmundzie Rastawieckim i o rzeczy-
wistym znaczeniu naszej Galerii Narodowej w Poznaniu, Odbitka z ,,Dwutygodnika dla Kobiet”,
Poznan 1882.

31 W.Benzelstjerna-Engestrdm, Kongres antropologii i archeologii przedhistorycznej
w Sztockholmie [!] 1874 r. Sprawozdanie, Drukiem J.1. Kraszewskiego, Poznan 1875.

32 W.Benzelstjerna-Engestrom, Alfred Jensen : Obrazy szwedzkie w literaturze polskiej
. Referat, Drukarnia ,,Dziennika Poznanskiego”, Poznan 1906 (wyjatkowo mocno formutowat tu ideg
sojuszu politycznego polsko-szwedzkiego). Jensen byt autorem poematu slawigcego Henryka
Sienkiewicza z okazji przyznania mu Nagrody Nobla. Tekst przelozyt Engestrom i wydat jako Alfied
Jensen do Henryka Sienkiewicza, Nowa Drukarnia Polska, Poznan 1907.

3 Waw. hr. Engestrém, Poezje Karola XV kréla szwedzkiego, ,Biblioteka Warszawska”
1873, T. 1, s. 50-83 (wybor wierszy poprzedzony szkicem biograficznym). Recenzja ogloszona
w ,,Przegladzie Lwowskim” 1873, T. 5, z. 3, s. 478-480 niewiele moéwi o sztuce translatorskie;j,
gdyz skupia si¢ na przekonaniu, iz tylko katolicyzm ma niewzruszone zasady, krol za$, majac
matke katoliczke, znalazl droge do ,,0jczyzny serca” (wiary i moralnosci).

3 Wawrzyniec hr. Engestrom, Henryk Ibsen poeta norweski. Szkic literacki, Nakladem
Redakcji ,,Kroniki Rodzinnej”, Warszawa 1875; Waw. Hr. Benzelstjerna-Engestrom,
Henryk Ibsen poeta norweski, wydanie drugie, Naktadem J.K. Zupanskiego, Poznan 1885. Na
koncu pracy adnotacja ,,Refvelsta, sierpien 1874”.

35 Wawrzyniec hr. Benzelstjerna-Engestrém, Z szwedzkiej niwy : Przeklady
poetyczne, Drukiem F. Chocieszynskiego, Poznan 1884.

36 E. Tegnér, Axel : Powies¢ historyezna z czaséw Karola XII, przetozyt z oryginatu
Wawrzyniec hr. Engestrom, Ksiegarnia J.K. Zupanskiego, Poznan 1877.

37 E. Tegnér, Pierwsza komunia : Idylla chrzescijaiiska, przetozyt z oryginatu Wawrzyniec
hr. Benzelstjerma-Engestrom, Naktadem J. Leitgebera, Poznan 1883.

3 E. Tegnér, Svea : Poemat narodowy, przetozyt z oryginalu Wawrz. hr. Benzelstjerna-
-Engestrom, Naktadem J. Leitgebera, Poznan 1883.

3 E. Tegnér, Gerda : Fragment z poematu, wolny przektad z oryginalu Wawrz. hr Benz-
lestjerna-Engestrom, Ksi¢garnia K. Lukaszewicza, Lwow 1887.
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translatorskie: usitowal oddawaé¢ zmienne formy artystyczne, zasadniczo byt
zwolennikiem przektadu niedostownego, interweniowal w tre$¢ utworu, jesli nie
byta zgodna z kanonami dogmatyki katolickiej*®. Wktad Engestréma w upo-
wszechnianie Tegnéra w Polsce jest niewatpliwy, jednakze krytyka literacka go
przemilczata w sposdb chyba ostentacyjny. Moze dlatego, iz nie przetozyt Sagi
o Frytjofie, moze z powodu natretnie powracajacej koncepcji sojuszu szwedzko-
-polskiego oraz idealizowaniu Karola XII*'. Jego przektadom zarzucano dyle-
tantyzm oraz zbytniag dowolnos¢, ktéra defektowata mysli i obrazy oryginatu®?.
Argumenty byly powazne, gdyz krytyk zestawiat fragmenty oryginatu, wlasne
thumaczenie filologiczne i poetycki przektad Engestroma®’, co prowadzito do
wniosku nieprzychylnego dla thumacza.

WOBEC WINCENTEGO POLA

Engestrom darzyt kultem Kraszewskiego i Mickiewicza, to im poswigcit
najwigcej uwagi, o nich wygtaszal mowy, im poswiecat okolicznosciowe wier-
sze*. Zgodnie z poetyka takich laudacji zawieraja sporo cytatow i aluzji do
utworow mistrzow stowa, ktorym byly poswigcone. Ale — rzecz charakterys-
tyczna — rOwnie wyrazne sa tam nawigzania do autora Piesni o ziemi naszej.
Dostrzegali to uczestnicy imprez, na ktorych je prezentowano: ,,Nastepnie
wyglosit wiersz p. Benzelstjerna-Engestrom z wielkim cieptem i przypominajacy
$piewaka Mohorta™®. Czterostopowiec trocheiczny, katarynkowy, ale latwo
wpadajacy w ucho, charakterystyczny dla Piesni o ziemi naszej, byt przez

40 |, Tegnér, Pierwsza komunia, s. 46, 48.

U Por. J.A. Swiecicki, Izajasz Tegnér : Wspomnienie w stuletniq rocznice jego urodzin,
JKlosy” 1883, nr 923, s. 147-150; J.A. Swiecicki, Ervk Gustaw Geijer i Izajasz Tegnér :
Wspomnienie jubileuszowe, ,,Biblioteka Warszawska” 1883, T. 1, s. 161-185; M.G. [Marian
Gawalewicz), Izajasz Tegnér, ,,Tygodnik Powszechny” 1883, nr 10, s. 148-148; A. Zipper,
Izajasz Tegnér i poemat o Frytjofie. Szkic literacki, ,,Ziarno” 1893, nr 5-6.

2 JA. Swiecicki, ,,Svea” poemat narodowy Ezajasza Tegnéra..., ,Biblioteka Warszaws-
ka” 1883, T. 4, s. 452— 459. Artykut byt przedrukowany w poznanskim tygodniku ,,Warta” 1883,
nr 496, s. 4685-4687.

43 Wezesniej identyczng metode analityczna, ale bez utyskiwan na defektowanie sensu, zasto-
sowal Fryderyk Henryk Lewestam — por. F.H.L., Izajego Tegnera , Frytjofowa saga”, ,,Gazeta
Codzienna” 1859, nr 223, s. 1-3.

“ W. Benzelstjerna-Engestrom, Przeméwienie Wawrzyfica hr. Benzelstierny-
-Engestroma w czasie obchodu 26 rocznicy zgonu Adama Mickiewicza, Drukiem J. Leitgebera,
Poznan 1881; Przemowienie Wawrzenca [!] hr. Benzelstjerny-Engestroma w czasie obchodu
29 rocznicy zgonu Adama Mickiewicza, Drukarnia J.I. Kraszewskiego, Poznan 1884; Soli Deo
Gloria : Przemowienie Wawrzynca Benzelstjerny-Engestréma w czasie obchodu 35 rocznicy
zgonu Adama Mickiewicza, Drukiem ,,Dziennika Poznanskiego”, Poznan 1890. Wbrew tytulom sa
to obszerne wiersze.

Y Wiadomosci potoczne, ,,Gazeta Torunska” 1881, nr 276, s. 3. Chodzito o wieczorek ku czci
Mickiewicza. Zob. Uroczystos¢ na czes¢ Adama Mickiewicza w Poznaniu, ,,Dziennik Poznanski”
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Engestroma z upodobaniem stosowany w przekladach poezji szwedzkiej*e.
Z Polem taczyto Engestroma przekonanie, ze poeta nie nalezy do jakiego$
stronnictwa, lecz do calego narodu i do Kosciota; taczylo szukanie jednosci
narodowej w zwigzku plemiennym (,,jednosci ziemi naszej”), ,,jednosci wiary
katolickiej”, tradycjach narodowych oraz w obyczajach, ktore spajajg zbiorowosc¢
zrbznicowana spotecznie?’. Oczywista aluzja do Pola jest tytul poematu
Engestroma Piesn o gwiazdach naszych (charakterystyczny szyk postpozycyjny
frazy: ,,piesn” + rzeczownik + zaimek ,,nasze”). Utwor byt drukowany kilka razy:

1) w ,,Przegladzie Lwowskim” (1873, T. 6, z. 22 — 1874, T. 7, z. 11),
anonimowo, w rocznym spisie tresci podano kryptonim autora: W. hr. E.;

2) druk osobny (przedruk z ,,Przegladu Lwowskiego”) jako: W. hr. E.,
Piesn o gwiazdach naszych, Naktadem ks. Edwarda Podolskiego, Lwow 1874;

3) druk osobny: W. hr. E., Piesn o gwiazdach naszych, Naktadem Ksiggarni
Katolickiej W. Mitkowskiego, Krakow 1883;

3) ,.Kalendarz katolicki krakowski na Rok Panski 1883”, Naktadem Ksie-
garni Katolickiej W. Milkowskiego, Krakow [1883], s. 34-36 (pt. Wiersz
0 Matce Boskiej Czestochowskiej. Wyjqtek z ,, Piesni o gwiazdach naszych”),
podpisane: Wawrzyniec Benzelstjerna hr. Engestrom);

4) ,Kalendarz katolicki krakowski na Rok Panski 1886”, Nakladem Ksig-
garni Katolickiej W. Mitkowskiego, Krakow [1886], s. 4, 6, 8, 16, 18, 20-22,
(pt. Z ,, Piesni o gwiazdach naszych”, podpisane: hr. W. Engestrom).

Prawdziwe nazwisko autora nie bylo tajemnicg. 8 egzemplarzy pierwszego
wydania autor przestat ,,Gazecie Torunskiej” z prosba o rozdanie pracy miedzy
czytelnie ludowe*®. Wydanie drugie, ozdobne, podarowat PTPN*’. Utwor skta-
da si¢ z dziesigciu piesni. Inspiracja Piesnig o ziemi naszej jest oczywista, jesli
si¢ bierze pod uwage wersyfikacje, stereotypy pejzazowo-etniczne® oraz zasade
kompozycyjna, wedlug ktérej autonomiczne pie$ni sa faczone w calos¢. Pol
opiera si¢ na wyobrazonej mapie terytorium (stad metaforyka ,,lotu” i ogladania

1881, nr 274, s. 1-2. Wiersz ma rytmike przypominajaca Pola (,,Dawno — dawno juz prze-
brzmiaty / Zgastych wieszczéw ideaty™).

% W. Engestrom, Ezajasz Tegnér. Odczyty literackie, s. 18. Takie metrum tlhumacz
zastosowal w Axlu oraz Pierwszej komunii (,,Niechaj stuzy, jak kto moze, / Byle stuzyl w imi¢
Boze” s. 6) i w Gerdzie (,,Dtugos, Gerdo — dhugo $nita, / Czas by$ znowu si¢ zbudzita!” — s. 65).
W prozatorskiej biografii Berzeliusa nieoczekiwanie pojawia si¢ dwuwiersz: ,,Ktorych iscie jasna
droga / Swiatu dana jest od Boga” — Jan Jakub Berzelius, s. 12).

47 L. Debicki, Wincenty Pol, jego zycie i pisma, ,,Przeglad Lwowski” 1873, nr 1, s. 74-75.

¥ Wiadomosci miejscowe i prowincjonalne, ,,Gazeta Torufiska” 1874, nr 210, s. 3.

49 Zbiory Tow. Przyjaciél Nauk w Poznaniu, 1. Dary do biblioteki, ,Dziennik Poznanski”
1883, nr 279, s. 3. Egzemplarz wystal tez Kraszewskiemu (Korespondencja J.I. Kraszewskiego,
Rkps BJ sygn. 6450, k. 150; list z 08-02-1883).

50 M. Loboz Piekna nasza Polska cala... Krajobrazy Wincentego Pola, Wroctaw 2007,
s. 57 (,,Apologizacja krajobrazu to jednoczes$nie synteza utrwalonych kulturowo stereotypow,
ktoére podkreslaja site oddzialywania tradycji”).
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przestrzeni z gory, nazwy krain, a takze terminologia profesjonalna — péinoc,
wschéd, poludnie). Mapa Polski historycznej i jednoczeénie przysztej®' zaczyna
si¢ od Litwy, przebiega przez Kresy wschodnie, pas Karpat i kieruje si¢ ku
»~cudownej Czestochowskiej” oraz Mazowszu, obejmujgc syntetycznie ziemie
,»,0d gor tych az po morza”. Ta mapa zawiera si¢ w urokliwych pejzazach natury
i gloryfikacji cech moralnych mieszkancéw kolejno ogladanych regionow.
Utrwalone przez dzieje ,,cnoty domowe” sprawdzaja sig, kiedy ,,Kto za kraj ten
zging¢ umie”. Gotowos$¢ do ofiary z wilasnego zycia i solidaryzm stanowy
stanowig program polityczny poety.

Engestrom w zasadniczym pomys$le kompozycyjnym idzie za Polem (struk-
tura glteboka mapy, wrazenie ruchu wywotane zmieniajacymi si¢ obrazkami,
nazwy krain geograficznych, terminologia kierunkowa). Dalej sa réznice. Piesn
o gwiazdach naszych byla pisana z perspektywy tragicznych doswiadczen
powstania 1863 r. oraz z perspektywy setnej rocznicy pierwszego rozbioru
kraju. W edycji z roku 1883 na ostatniej stronie wydrukowano datg: ,,15 lutego
1872 r.” Engestrom stworzyl wiec kolejng wersje jubileuszowych ,,mysli
o zadaniu narodowym”, ktora Kraszewski wytozyl w broszurze Programu
Polski 1872. Kluczem do poematu jest powtarzajaca si¢ fraza wiek niewoli
(gar$é przykladow: ,,w grob wiekowy”>?, W tej niewoli wiek juz mingt” —s. 1,
,»l przez caty wiek niewoli” — s. 2, ,,Nam w niewoli wiek juz sptynal” — s. 4,
»dzien stuletni Bozej woli” — s. 4, ,,w twa rocznicg” — s. 5, ,,jako sptynat wiek
niewoli” —s. 6, ,,w te stuletnie m¢ki ducha” —s. 7, ,,nie starczyto wieku kary” —
s. 7, ,,Swigci z nami wiek cierpienia” — s. 14, ,,przez ostatni wiek niewoli” —
s. 14). Ta jasno okre$lona perspektywa czasowa rdzni go od Pola. Nardd bez
panstwa byl przez sto lat poddawany trudnym probom meczenskim. Engestrom
wymienia najwazniejsze: ,,sita prawem zwana” (skierowana przeciw polsko$ci
w Wielkopolsce); ,,cmentarny tan”, ,,gruzy i popioty” (na Litwie); sojusz
»Niemca z Moskwg”, ktérego narzedziem sg §wigtojurcy (na Ukrainie); schiz-
ma, ktora Rus$ podzielita i kieruje jg przeciw Polakom, niweczac dorobek Unii
Lubelskiej. Dzi$ Ojczyzna jest ,,na Golgocie”, warunkiem odzyskania wolno$ci
jest jednos¢ religijna wszystkich ziem. Engestrdom tworzy program polityczny,
ktéry nie wymaga czynu — z Boskiej woli upadli$my i stusznie cierpimy, ale tez
z Boskiej woli powstaniemy, musimy tylko wiernie sta¢ przy religii i ufac
w opiekuncza moc Matki Boskie;j.

Polski ludu! w tej ostonie
Widzac przysztos¢ w tasce Pana,

51 A. Bagtajewski, Geografia wyobrazona Wincentego Pola (Wokdl ,, Piesni o ziemi
naszej”), ,,Ruch Literacki” 2018, z. 4, s. 373-390) shusznie podnosi, iz poeta wiacza do Polski
z XVIII w. ziemie piastowskie, ktore wowczas od dawna byly poza jej granicami.

32 W. hr. E. [Engestrom], Piesi o gwiazdach naszych, Naktadem ks. E. Podolskiego, Lwow
1874, s. 1. Dalej lokalizacja cytatdéw bezposrednio po przytoczeniu.
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Przed Maryja w gwiazd koronie!
z Ojcoéw wiarg — na kolana! (s. 31)

,»Gwiazdy nasze” to cudowne obrazy Maryi w miejscach, ktére gromadza
lud. Autor zaczyna ciag obrazkéw od Czgstochowy, nastgpnie wymienia
Gostyn, Ostrg Brame, Podkamien, Poczajow, Kamieniec Podolski. To miejsca
upamigtnione heroiczng obrong wiary. Prawdziwym wrogiem Polski sg zatem
»zaprzancy”, a prawdziwa sita odporng — ,,odwieczna nasza wiara” (s. 29),
dzieki ktorej ,,wierzymy w site cudu” (s. 29). Engestrdom tworzy sodalistyczna,
maryjna™, koncepcje polskosci: ,,A kto Polak — czci Maryja!” (s. 29). Jeszcze
niedawno fraza ,kto Polak” konotowata inny cigg dalszy: ,,na bagnety!”...
Mozliwe, ze inspiracj¢ do takiego ujecia Engestrom czerpat ze Zbioru piesni
naboznych katolickich™®. Wskazuje na to data wydania Zbioru... oraz kolejnosé
motywow (Czestochowa, Poznan, Wilno). Obrazy cudowne Matki Boskiej byty
tez w tym czasie przedmiotem opisow Eustachego Iwanowskiego®>. Miejsce
Engestroma w dziejach polskiej ,.geografii religii”>® wymaga ustalen zrodto-
wych, lecz wydaje si¢, iz poeta jako§ wplynat na nurt maryjny w zakresie
panoramy tekstéw o cudownych obrazach, skoro intensyfikacja takich utworow
nastapila po wydaniu Piesni o gwiazdach naszych’’.

Weczesniej powstatym, lecz pozniej wydanym, byl poemat Wista. Fantazja
narodowa™®. W tekécie mamy dwie daty wskazujace powstanie kolejnych
czgsci: ,,22 grudnia 1862 r.” (s. 187) i ,,17 pazdziernika 1864 r.” (s. 189). Jest
dodatkowy dowodd potwierdzajacy, iz utwor powstal wczes$nie, ale ulegat

3 Niektore katalogi uznawaly go nawet za ksiedza, jak $wiadczy zapis , Engestrom W. ks. —
Piesn o gwiazdach naszych, 1883 (Poemat o cudownych obrazach Najsw. Panny w Polsce”
(Katalog dziet i rycin naktadowych Ksiegarni katolickiej, Krakow, marzec 1883, ,,Echo Trzeciego
zakonu $w. O. Franciszka” 1886, nr 10, s. 4).

4 Zbiér piesni naboznych katolickich do uzytku koScielnego i domowego, Pelplin 1871
(rozdziat Piesni o Najsw. Maryi Pannie w roznych miejscach kraju naszego laskami stynqgcey).

% Helleniusz [E.A. Iwanowski], Rozmowy o Polskiej Koronie, T. 1, Drukarnia ,,Czasu”,
Krakow 1871.

36 Pojecie wyjasnia A. Jackowski, Wincenty Pol — prekursor geografii religii w Polsce,
[w:] Obrazy natury i kultury : Studia o Wincentym Polu, red. M. Loboz, Wroctaw 2015, s. 113—
141.

57 Por. J. Chociszewski, Pielgrzymka do najwazniejszych miejsc w ziemiach polskich
wstawionych cudownymi obrazami N. Maryi Panny, Nakladem G. Jatkowskiego, Poznan 1882;
Sadok Baracz, Cudowne obrazy Matki Najswietszej w Polsce, Drukarnia Szczgsnego
Bednarskiego, Lwow 1891; ks. W. Mrowinski, O czci Matki Boskiej w Polsce, W.L. Anczyc,
Krakow 1898; A.O., Miejsca styngce cudami obrazow Maryi, z przedmowa ks. W. Tacza-
nowskiego, Ksiggarnia A.G. Dubowskiego, Warszawa 1900; ks. Wactaw z Sulgostowa
[Wactaw Nowakowski], O cudownych obrazach w Polsce Przenajswietszej Matki Bozej,
W.L. Anczyc, Krakéw 1902; ks. A. Fridrich, Historie cudownych obrazow Najswietszej Marii
Panny w Polsce, T. 1-4, Nakladem Wydawnictwa Tow. Jez., Krakéw 1903-1911.

38 [W. Engestrom], Wisla. Fantazja narodowa z zarzuconego rekopisu, Drukiem
J.I. Kraszewskiego, Poznan 1883. (Lokalizacja cytatdw bezposrednio po przytoczeniu).
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poprawkom (decyzja o druku w 1883 r. mogla by¢ upamigtnieniem dwudziestej
rocznicy powstania styczniowego). Jest o tym mowa w listach Engestroma do
Kraszewskiego:

Pisatlem Wiste dawniej, z weselsza 1 swobodniejsza dusza, dzi§ cokolwiek ztamang —
a fantazja, acz chorobliwa i watlta — coraz wiecej nie dojrzawszy, upada¢ poczyna, jak to
zwyczajnie u ludzi miernych, ktéorym nie dano podnie$¢ si¢ wyzej talentem i natchnieniem. Totez
w mojej Wisle krom troche cieptego serca nic a nic nie ma. Gdyby jednak pod $wiattym okiem
i znanym kierunkiem Kochanego Pana mozna co jeszcze doda¢ mojej ramocie, to bede z taski
korzystal i1 pracy nie pozatuj¢ z powrotem, ale czy potrafi¢ wypracowaé co, tego nie wiem,
tymczasem o rad¢ prosz¢ a droge pytam.

[...] przejrzang i przerobiong dawna fantazje wiasng Wisfa, ktora wyszta w tej chwili.*

Zalezno$¢ poematu od utworu Pola jest wyrazna, gdyz Engestrom
rozpoczyna od motta z Piesni o ziemi naszej®' (wersy 33-36). Cytowal je
z pami¢ci, na co wskazuje drobna pomylka: Wista — ,,Z czego ptyng — kedy
ging”, Pol — ,,Z czego slyna, kedy ging” (wers 35). Ponadto w Wisle sa aluzje
i parafrazy z poematu Pola: 1) ,,Kiedy kocha — to prawdziwie! / Kiedy radzi — to
statecznie” (Wista, s. 45; por. Pol, wers 464465 ,Kiedy jedza — to takotki! /
Kiedy bija — to na sotki!™); 2) Wista: ,,A czy znasz ty, orle bialy” — s. 18,
»A osieckie znasz podanie” — s. 69, ,,Czy pami¢tasz, co si¢ dziato” — s. 77,
»A czy znasz ty — piesn te cala?” —s. 112; por. Pol, wers 29 ,,A czy znasz ty,
bracie mtody”; 3) Wista: ,,Wzle¢ wysoko orle mtody (...) wzle¢ nad ziemig, nad
kochang” — s. 14; por Pol, wers 53 ,,Wyle¢ ptakiem z tego gniazda”, wers 1147
»Wyle¢, wyle¢, orle mtody!”

Autor zapewnial, iz wzorem byt dlan Flis Sebastiana Klonowica (,,Juz
Klonowic po tej wodzie / Flisem sptynat” — s. 8). O wptywie Flisa mozna
moéwic tylko w zakresie podstaw kompozycyjnych (motyw podrozy Wista, uza-
sadniajacy zmiany obrazéw®?). Blizszy raczej byt patriotyczny kod metaforyki
Franciszka Morawskiego (Wisfa) i Antoniego Malczewskiego (Dumanie nad
Wistq). Wspdlne motywy tematyczne (widoczne w nazwach wilasnych) tacza
poemat Engestroma z Rzekami polskimi Kajetana Jaksy Marcinkowskiego.
Autor mogl czerpaé inspiracje z réznych zrodel, gdyz hydrografia poetycka
w okresie miedzypowstaniowym zaowocowala takimi chocby utworami, jak
Wiadystawa Syrokomli Niemen od zZrodet do ujscia (1861) czy mniej znanych:

3 Korespondencja J.I. Kraszewskiego. Rkps BJ sygn. 6450, k. 6 (list bez daty).

50 Tamze, k. 155 (list z 12-08-1883).

S''W. Pol, Piesi o ziemi naszej, [w:] tegoz, Wybér poezji, wyboru dokonata i wstepem
poprzedzita M. Janion, Zaklad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 1963, s. 167-217
(lokalizacja cytatow bezposrednio po przytoczeniu).

2 Je§li Engestrom rzeczywiscie rozpoczat pisanie w roku 1862, to miat pod reka dobra
filologicznie edycj¢ Flis to jest spuszczanie statkow Wislq i inszymi rzekami do niej
przypadajqcymi Sebastiana Klonowica, wydanie Stanistawa Weclewskego, Naktadem Jozefa
Gotkowskiego, Chelmno 1862.
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Michata Borcha, Dwa stowa o Dzwinie (1843), Stanistawa Morawskiego Od
Merecza do Kowna (,,Teka Wilenska” 1856, nr 6), Adama Platera Opisanie
hydrograficzno-statystyczne Dzwiny zachodniej oraz ryb w niej zyjgcych...
(1861), Ignacego Buszynskiego Dubissa, gtowna rzeka w dawnym Ksigstwie
Zmudzkim, dzis w guberni kowienskiej (1871) oraz Brzegi Niewiazy, (1873).
Pewnie tez znal dzieto Konstantego Tyszkiewicza Wilia i jej brzegi pod
wzgledem hydrograficznym, historycznym, archeologicznym i geograficznym
wydane w Dreznie w 1871 (lista tych tytutéw jest uzasadniona teza, ze autor
poprawial utwor napisany wczesniej). Engestrom wykazal si¢ duzg erudycja,
zwlaszcza historyczng (w Wisle mamy kilkanascie przypiséw objasniajacych
szczegobty z polityczno-militarnych dziejow Polski). Bieg Wisty stuzy mu do
wyktadu historyczno-moralnego o dziejach Polski niepodleglej, jej rycerskosci
w odpieraniu wrogow zewngtrznych i jej niekarnosci wewnetrznej, ktora umoz-
liwita wrogom zniewolenie kraju, a nastgpnie okrajanie z dumnych tradycji
narodowych (,,To juz teraz nie Pulawy!/ Jeszcze stoi patac znany — / Ale dusze
mu wyrwano! / Bo gospodarz zen wygnany,/ Wiec i nazwy zakazano!..” —s. 91;
w roku 1842 Putawy przemianowano na Nowa Aleksandri¢). Wisfe mozna
uznaé za tekst taczacy Piesi o ziemi naszej ze Spiewami historycznymi Juliana
U. Niemcewicza, co w efekcie dalo poetycka wersje geografii historyczne;j.
Z Piesnig o gwiazdach naszych (geografiag religijng) taczy Wiste perspektywa
setnej rocznicy rozbioru (Wista: ,,pokuty wiek” — s. 172, , krzyzowy wiek
niewoli” — s. 173) oraz wskazanie zsynchronizowanych par zaborcéw (,,Moskal
z Niemcem w parze” — s. 149, ,,Gdy z Mongotéw — Moskwa wstata / I z Niem-
cami si¢ bratata” — s. 168). Engestrom wpisywal si¢ w formule nowych
,»Spiewow historycznych” w drugiej potowie XIX w. — nurtu dydaktyczno-
-wychowawczego adresowanego do miodego czytelnika® — a w probie pogo-
dzenia Pola z Niemcewiczem nie byl odosobniony. Jednoczesnie z Wislg
wydano Piesni Spiewaka znad Dniepru. Zaczynaja si¢ one podobnym
nawigzaniem do Piesni o ziemi naszej (,,Znasz li, bracie, chrobre plemig¢ (...)
A czy znasz ty jego boje”®*). Poemat opiewa historyczna przeszto§é kraju
w kilku porzadkach: militarnym, literackim, plastyczno-muzycznym. Wzér Pola
jest tez oczywisty w poemacie Jozefa Czerwinskiego Spiew historyczny o Pio-
trkowie Trybunalskim®. Literacka geografia Pola pod piérem jego nasladowcow
przeksztatcata si¢ w literacka geografie historyczna.

8 T. Budrewicz, Pozytywistéw pamie¢ o wolnosci. Wierszowane dzieje Polski, [w:]
tegoz, Wierszobranie (druga potowa XIX wieku), Wydawnictwo Naukowe UP, Krakéw 2016,
s. 174-205.

1881, s. 7. Na s. 93-95 zamieszczono wiersz Do Wincentego Pola, a na s. 99-100 Pochwate
,»Mohorta”. To dodatkowo wzmacniato skojarzenia z autorem Piesni o ziemi naszej.

% J. Czerwinski, Spiew historyczny o Piotrkowie Trybunalskim, Drukarnia Stowiafiska,

Odessa 1884. We Wstepie (s. 7) autor méwi o ,,przyktadzie W. Pola”, utwor zaczyna si¢ wyrazng
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Poemat Engestroma sktada si¢ z dwoch nierdwnych czesci. Pierwsza to opis
podrozy Wistg przez historyczne miejsca, przez ktore przeptywa rzeka. Zaczyna
si¢ od zrodet Wisty, silnie akcentuje Krakéw jako dawng stolicg a konczy na
Warszawie jako stolicy obecnej. Juz w tym zamysle, akcentujacym miejsca
symbolizujace niezalezno$¢ panstwowsa, wida¢ odstepstwo od Klonowica.
Motyw rzeki luzno tgczy nastepujace kolejno obrazki z dawnych lat (obok
tytulowego okreslenia fantazja autor stosuje synonimiczne terminy deskrypcji
przypominanych/wyobrazanych: wspomnienie, marzenie, widzenie, sen, legen-
da, podanie, przepowiednia). Krytycy byli zdegustowani tym kompozycyjnym
luzem:

Poeta odstapit tu od wzoru wybranego mistrza w Piesni o ziemi naszej, gdzie obraz po
obrazie wysnuwa si¢ z jednego watku, z piesnig przenosi si¢ umyst i serce czytelnika z jednej do
drugiej czesci kraju, wszedzie si¢ rozglada, jakby w wlasnym domu, kazdy opis zachwyca go
prawda, kazdy obraz odciska mu si¢ w pamigci, jakby rzeczywisty. (...) Dalekim od
przedstawienia rzeczywisto$ci w $wietle ideatu jest autor Wisfy, opowiadania najczesciej zastepuja
obrazowo$¢, liryzm goruje ponad wszystkim i $ciera z poematu ceche opisowego, cho¢ tres¢ kaze
go zalicza¢ do tego dziatu. (...) Mimo wskazanych niedoktadno$ci niewiadomy autor Wisly
niematlg potozyt zastuge wydaniem swojej z dawnych czaséw pracy, ocieplajac piSmiennictwo
nasze goragcym uczuciem milosci ojczyzny, jaka wlat do swego utworu.

Cze$¢ pierwsza poematu jest zamknicta data 22 grudnia 1862 r. Po niej
nastgpuje symboliczne milczenie (karta wypelniona czterema ,,zwrotkami”
kropek). Czegs¢ druga zaczyna si¢ datg 17 pazdziernika 1864 r. Oznacza to, ze
lata 1862—-1864 byty wypehione tre$ciami, ktorych autor nie potrafit przekazaé¢
poprzez jezyk poetycki. To czas nadziei (,,I stoteczny wstaje grod!..” —s. 186)
i czas rozpaczy po klesce (,,Wisto! — Wisto! — krzyz zatoby / Czas i ludzie
postawili, / Usypali nowe groby, / Piesn o kraju — w jgk zmienili! — s. 190).
W czgéci pierwszej poeta konsekwentnie pokazuje, jak po bohaterskiej obronie
kraju, po trudzie zjednoczonych walka rodakow, potrafilismy zniweczy¢ owoce
triumfow, grzgznac w bratobojczych sporach, niesnaskach i wojnach wewnetrz-
nych. Engestrom staje tu po stronie historycznej szkoty krakowskiej. Rysujac
obrazy meczenstwa Polakow przed rokiem 1862 i skupiajac si¢ na ukazaniu
wzniostosci pokojowych manifestacji warszawskich, poeta aluzyjnie przywotuje
Zygmunta Krainskiego i Jozefa Kraszewskiego, ktorzy odrzucali walkg zbrojna,
ufajac, iz tkwigca w tych manifestacjach sita religijnego ducha obudzi sumienia
Europy i zaborcow.

parafraza: ,,A czy znasz ty bracie mtody / Twej rodzinnej ziemi dzieje? / Twoje siola, twoje grody,
/ 1 przesztosci ich koleje?” (s. 7).

6 Wista. Fantazja narodowa z zarzuconego rekopisu, ,,Dwutygodnik dla Kobiet” 1883, nr 4,
s. 46. Redakcja, oczywiscie, znata nazwisko autora, ktory z nig regularnie wspoipracowal, a w tym
samym numerze publikowat cz¢$¢ przektadow z szwedzkiej niwy.
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Znikly wasnie i rozumy, -

Nie przewodzit nikt w pochodzie,

Bo mysl wyzsza — wiodta thumy, -
Duch obudzit si¢ w narodzie! (s. 194)

Powstanie upadto, bo jego przywddcami byli ,kuglarze”, spierajacy si¢
migdzy sobg o prawo do kierowania narodem. Najwiecej wyrzutow Engestrom
kierowat wobec ,,czerwonych”. Przegrang kwitowal prosto: ,,Upadl rozum —
w walce z szatem!” (210). A w tych slowach czytelnicy odczytywali polemike
z programem Mickiewicza (,,Jednoscig silni, rozumni szatem’). Antyroman-
tyczny program Engestrdma, program pracy w miejsce walki, mozna
wyprowadzié¢ ze stow Spiewu z mogily Pola: ,,O! Polska kraino! /Gdyby ci
rodacy,/ Co za ciebie gina, / Wzieli si¢ do pracy”. Engestrdm — dawny zotnierz
z lat 18461848 — po do$wiadczeniach roku 1863 wybratl dla kraju inna droge:

Bo nim kraj i wolno$¢ stworzym,
Nim zdobegdziem cze$¢ prastarg —
Z czystych imion nardd zlozym
Pracg — sercem — i ofiarg!..

A czy wiesz ty, bracie miody,
Co to czyste imi¢ w kraju? —
Czy znasz droge do swobody, -
Drogg pracy — obyczaju?

Nie szermierzy¢ — lecz pracowac,

I nie marzy¢ — nam si¢ godzi —

Ale w sobie — kraj szanowac

I odrodzi¢ — bracia mtodzi! (s. 129-131)

Pobocznym watkiem poematu, zapisujacym osobiste sympatie i prognozy
historiozoficzne autora, jest wpleciony w dzieje Polski plan Karola XII. Enge-
strom dwa razy wraca do krola szwedzkiego (s. 156158, 168—173). Zestawia
go z Janem III Sobieskim, gdyz obaj byli , krélami-rycerzami” i obaj mieli plan
polityczny zaslonienia chrzescijanskiej Europy przed barbarig idaca ze
Wschodu. Nie ziscity si¢ marzenia krolow, ale zostawily wspomnienie, ktore
si¢ przeobraza w prorocza wizje:

Lecz nadchodzi pono dzien,

W ktérym wstanie znowu cief —

I sprawiedliw wodz si¢ zrodzi,
Ktoéry Polske wyswobodzi! (s. 174)

Ze wzgledu na tresci polityczne poematy Engestrdoma nie mogly byc¢
drukowane na terenie zaboru rosyjskiego. To ograniczylo krag czytelnikow
1 zainteresowanie autorem. A chyba na zupelne zapomnienie nie zastuzyly.
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Tadeusz Budrewicz

THE SONG OF OUR LAND REVISITED:
THE POEMS OF WAWRZYNIEC ENGESTROM

Summary

Wawrzyniec Engestrom (altern. Lars Benzelstierna von Engestrém) was a 19™-century Polish
aristocrat with Swedish roots, a historian, writer and political activist who made it his life's mission
to build bridges between Polish and Swedish culture. The rapprochement he sought was based on
anti-German and anti-Russian sentiments. In his poems A Song about Our Stars (Piesn
o gwiazdach naszych, 1874, 1883) and The Vistula: A National Fantasy (Wista — Fantazja
narodowa, 1883) he drew on Wincenty Pol's Songs of Our Land (Piesni o ziemi naszej). They all
celebrated the idea of national unity based on historical memory, religion and custom. His
inspiration came from Swedish Romantic literature, whose main works he translated into Polish.

Key words: Polish literature of the 19™ century — Polish-Swedish literary connections —
Romanticism — nationalism — patriotic poetry — Wincenty Pol (1807-1872) — Jozef Ignacy
Kraszewski (1812-1887) — Wawrzyniec (Lars) Engestrom (1829-1910).

Stowa kluczowe: Engestrom, Kraszewski, Pol, poemat, parafraza.



